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内容概要

本书是第二届和第三届汉韩语言对比国际学术研讨会的论文集。
两届会议分别于2007年8月23日～24日和2008年8月23日～24日在北京和首尔召开，来自韩国、日本和国
内各高校的近百名代表参加了会议。
    经过编委会的评选，入选的论文共计35篇，内容涉及语言对比的诸多方面，既有语言对比的理论研
究，也有语法、语音和特殊句式对比的专项研究，又有偏误分析及汉语教学研究，同时也不乏翻译、
语言文化对比及语言测试研究。
论文总体上呈现出内容全面、角度新颖、论证深入、服务教学的特点。
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书籍目录

理论研究语法对比句式对比语音、词汇对比语用与篇章对比习得与偏误分析对韩汉语教学研究翻译与
其他
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章节摘录

　　通用性是指所用的语祛学框架不仅同时适合被比较的两种语言，而且可以用来比较任何人类语言
，因此也可以用来进行两种语言各自与其他语言的比较。
显然，无论从科学的概括性看，还是从语言教学的效率看，具有通用性的框架都比只适合单一语言或
只适合两种语言的框架更有价值。
　　那么，是否存在这样的通用框架？
这样的通用框架在哪里能找到？
　　以跨语言比较和寻求人类语言共性为己任的语言类型学就使用这样的框架来调查描写世界各地的
语言，这种框架也是比较各种语言的适宜框架。
Comrie & Smith（1977）所设计的调查问卷就是这种框架的一个代表。
而现在某些教学语法所依据的框架，多半基于单一语言的视角，并且很大程度上受到欧洲传统语法的
影响。
遵从印欧语传统语法和遵从语言类型学框架（尽管也发源于西方）是完全不同甚至是很对立的两件事
。
语言类型学的宗旨就是要打破单一语言（尤其是单纯印欧语）的眼光，将语言学理论建立在尽可能广
阔的语种基础和语言事实基础之上。
把立足于语言类型学的框架混同于基于印欧语的眼光，是具有误导性的观点，这是语言比较时必须首
先澄清的。
　　通用性语法框架基于在大量描写和研究中获得并积累起来的人类语言的句法共性，同时辅以常用
的语义语用范畴的出发点，以发现同样的范畴在句法实现方面的异同。
相比之下，传统的六大成分句子观和基于印欧语的少数形态范畴就存在较多的局限。
下面择要介绍一些现代通用性语法学框架的基本要素。
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